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Ya Abdulm 





alib 


bdullah seferde 








álun 





hastalanmıs. Su an 


Medine'de dayisin 





yanındaymış 


gönderin 


Yüce Allah'ım 


Bana dayanma gücü 


ver 


ah'ın vefatının 


zerinden bir ay geçti 


o hiçbir zaman babasını 


göreme kl 





dodacak 














Kardegimin vefat 


haberini babama nas 





söylerim? Babam bu 


acıya nasıl dayanır? 











fat ett 


Amine! Bil ki sen, âlemlerin 


sanina hamilesin. O 


ırın bek 
Efendiler 
ceği aun- 


an ayının 


in sabahının erken 
nine anemizin dodum 

n başlamıştı. Melekler de bu 
i Amine annemizin 


ce Allah'ım! Bu 
ses de nedir? 


Bu sırtımı ovan beyaz 
Bu içeriyi dolduran | ጋ Bu tatlı serbet de 
k içimde higbir mi rahatlattı, Artak hiç 
madı. m kalmadı. 


Müjde 
Nurtopu gibi bir 


oğlun oldul 


Sanki evin duvarları y г 
Allah'ım! Bütün dünya gözüküyor. 
K 





O secdeye kapanmig, 
işaret pamağı havada 
bekliyor. O'nu kundaklayip 
Şimdi vereceğim. 


Fatıma Hatun, Nur 
Çocuğumu ben de 
görmek istiyorum 


Bir melek kundağa sanlı olan 
Sevgili Peygamberimizi alıp 
gözden kayboldu ve bir süre 
sonra geri döndü. 


Evin içerisine nur doldu. 
Bu güzel kokulları sen de 
hissedebiliyor musun da Elbette duyuyorum ya 
ey Fatima Hatun. Äminel Bu olaylarda büy 
hikmetler v, 
baksana. Sanki yere değe 















Ey ahali! Duyduk. duymadık demeyin! 
Dün gece Kisra sarayının burdan yıkılmıs. 


y nasıl olur? Sarayın on 


dört burcu birden yıkılmış 


vardı zaten. Y 





neredeyse yere 


alçalmışlard 


Ey din adamları 


Burglarm yikilmasina 


bir agiklama getirin 
bakalım. 


Kralım! 

yıllardır 
yanan kutsa 
meşalelerimiz 


le bakalım 


Geçenlerde çok ilginç 
bir rüya gördüm. Yakın 
zamanda Arap ülkesinde 
çok önemli işler olacağa 


benziyor. 


















Efendim, bu Satih, nedir 













ит с̧ӧгвә çözse anlar? 





Sam'da yaşayan 
Satih adindaki 
kemikleri olmayan 


t, banal 


kâhin çözer, 


de bu 












Gerçekten 












ve peygamberlerin olaydan sonra tam 
Ne duruy muncusu gelecek. Kisra da atmış yedi yıl geçti. 
Çabuk getir onu Şu andan itibaren on dördüncü On düncü Kis 





banal başkanından sonra tarihten 






devletin başınday 


iği 


haberler aynen çıktı 





silinecek 





tihin ver 


Kisra devleti yıkıldı 


O günlerde Mekke'de bebekleri Evet onlar her sene gelirler. Mekke'deki 


sütanneye verme geleneği vardı. sıkıcı ve boğucu hava, çocukların sağlıklı büyümesini 
engelliyor. Oysa yaylada hava temiz, sular daha tatlı, 
Beni Bekir kadınlarından Hem yaylalarda yetişen çocuklar daha iyi Arapça 
kalabalık bir grup, sütannelik konuşuyorlar. İyi ki dışarıdan sütanneler geliyor . Para veya 
hediye karşılığında gocuklanmıza baktınyoruz. Hem bu 


yapacak çocuk aramak için 
Mekke'ye gelmiş. sütanneler çocuklara güzel ahlâk kazandırıyor. 


un 7 — ons 
| 1 


Çok geç kaldık. 
Bu yaşlı eşek de hiç 
yürüyemiyor: 


Umarım 
bakabileceğimiz bir 
çocuk kalmıştır. 


ቆሎ Í изик ӱр 


Bütün bebekleri 
sütannelere vermişler. 
Yanlız bagima eve 


Selâm ey kadın! Ben 
Abdulmuttalib'im, sen 
kimlerdensin? 





dönmek istemiyorum. 
Beni Bekir 
kadınlarındanım. 
Adın ne? 

. 

Halime 

Beni Bekir'de çocuklara с 
çok iyi bakılır. Onlara güzel 


ahlâk öğretilir. Ey Halime 
sana bir teklifim olacak! 
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Ahh, ahh! Benim 





yetim 


r torunum var 


O'nu senden önce 








kadınlara teklif ettim ama 








ıkü onlara 


tu, Bar 


almadılar, ( 











Yna sen sütannelik yap 


Hem böylece belki Allah 





evinize bolluk, bereket 





Tek baş 





Abdulmuttalibl 





eklifinizi kabul 


ediyoruz. 


de 


Allah"a şükürler olsun! 





Öyleyse sizi annesin 





evine götüreyim, 


Ey Halimel Gel de N 


Torunumu uyurken gör 





diğer sütanneler alm 





r çocuk kalmış. Yurduma ç 


stemiyorum 











) çocuğu almamızda bir 


k. Belki de Allah, | 














ersem kabilemin kadınları beni 





minel Müldeler 
olsun! Muhammed'ime 


sütanne buldum 





yaz örtünün 
altında melek gibi 
uyuyor... Uyarıdırmaya 


kıyamam, 













Bu hayatımda 
gördüğüm en güzel 


Şimdi gözlerini açıyor! 
şte uyandı. Bu tatlı 





bek. 
Acıkmıştır bu Nur Çocuk. 





gülücük bana mı? 


O'nu hemen emzireyim 


Pamuk gibi elleri, ne 
kadar masum bir yüzü var. 
Heyacandan kalbim 

yerinden fırlay, 
















Ey Haris, Uzun zama! Sen hiç üzülme ya Aminel 





emzirmeme rağmen sütüm 
bitmedi. Ama benim bu kadar 


sütüm olmaz ki hig! 


Ben bu Nur Çocuğa kendi 
çocuğum gibi bakacağım. 






Âmine çok üzüldü, belki 
hâlâ ağlıyordur.. 


> ቆማ. 


Evet, eşeğim aynı eşek ama 
bu dürümü ben de anlamadım, Hem 
( Ey Halime, bu esek senin baksanıza ben onu sürmüyorum bile. ፪ 
buraya gelirken bindigin Kendisi böyle hızlı gidiyor. 2 
eşek değil mi yoksa? 5 








n” Ri” 


O, çok zayıf ve güçsüz 
bir eşek değil miydi? 
















Ey Halime, Sen de farkında 
misin, Muhammed geldikten 
sonra evimizin bereketi arttı. 






Evet, hayvanlarımız nereye 
gitse karınları doymuş geliyor. 

Baksana, hayvanlarımızın sütleri 
ne kadar da çoğaldı. 


Çabuk çobanları 


Bütün bunlar Nur bana çağır. Bir Halime'nin 
Çocuğun bereketi olmalı, koyunlarına bak, bir de bizim 
Şükürler olsun Allah'ım! koyunlara. Bizim hayvanlar 

neredeyse zayıflıktan ölecek! 
Neden iyi otlatmiyorsunuz 
hayvanları? 
















Vallahi sürüleri aynı Yalan söylüyorsunuz. 
yerde otlatıyoruz. Akşama Halime'nin çobanı güzel 
kadar Halime'nin çobanıyla otlaklara gidiyor. Siz de akşama 

beraberiz. kadar oynayıp geri geliyorsunuz. 
Bundan böyle onun çobanı, 
sürüsünü nereye götürürse 


siz de oraya gideceksiniz! 
Anlaşıldı mı? 


Anne, bunlar ne 
yapıyorlar böyle? 

















Bütün yayla halkı bu 

kuraklıktan kurtulmak için 
yağmur duasına çıkmış. Biz 
de oraya gidiyoruz. 


Rahip efendi, Demek ki içimizde 
Rahip efendi, bu kadar hayırlı bir insan yok. 
dua ettik, ama kabul 
olmadı. 2 FU 


Komsumuz Halime'nin 
a “ evinde Mekkeli bir çocuk var. 

O'nun geldiği günden beri o eve 

bolluk, bereket yağdı. Diyorum 

ki o çocuğu buraya getirip O'nu = 
vesile ederek dua etsek... Belki o 7m 

zaman Âlemlerin Rabbi bize 

yağmur verir. 


Tamam hemen çağır! 


Senin yanında Mekkeli bir 
\ / A çocuk varmış. O'nu getir de, bir de 
| 3 O'nun adına dua edelim. Belki de 
\ Mig Allah O'nun hürmetine duamızı 
kabul eder. 















Güneş olduğu için 
getirmemigtim. Gidip 
getireyim, 
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Muhammed'im 






güneşten etkilenmesin. Yine 





O'nu beze sarayım takip ediyor. 





O bulut 


sürekli bize gölge 


da olurmuş 





yapıyor 






ә Yine bana tatlı 


tatlı gülümsüyor! 


1 


ra 
= = 


insanlari 








Şu bulut evden beri uğun hürmetine 








onları takip ediy yağmur isteyin, 





çok ilginç Umulur ki bu ço 





የ1 katında 





şte o bulut 





li biridir. 








başladı. Herhálde yağmur 
yağacak 





um ....... | Һал 













Hayatimda 





böyle bir gocuk 


görmedim 
E 





y Muhammedl 





Bizimle ok at 





Dokuz aylikker aya 


konugabiliyordu aelebilir misin? 


küçüksün 


Muhammed'den nas 


ılacağım? O'na o kadar 


'nsuz nasil 





carem kalmad 












Sit kardegimAbdullah 
yakalmış. 


Bu gelenler de kim 


> \ te” acaba? 














Çok iyi insanlara 
benziyor. 





Uyuya kalmışım. Ya ዶ y> = 
Muhammed, orada misin? Aman Allahım 
Muhammed'e neler 






Selam Ya yapıyorlar. 


Muhammed! 


2. 










Hemen eve gidip anneme 
söylemeliyim. 


İki adam gelip 
kardeşimin göğsünü 
açtılar. Kalbini çıkarıp 







bir şeyler yaptılar. 


ҹи ур 
by M! 
n ur, 








onunda Mut 





annesine t 





reketi, sevinc Hele temizligine 





dikkat, edişine annesi bile hayrandı. 





Büyüklerine karşı saygısını herkes 





takdir ediyordu. Arkadaşlarına kar 
hiçbir fedakarlıktan gekinmiyo: 


te oyun 





"nunla birlik 





namak 





bet etmek bir ayrıcalıkt 





© 





Peygamber Efendimiz анл “yaşı- 
na gelmişti. Amine annemiz, kocası 
Abdullah'ın kabrini ziyaret etmek is- 


tedi. Abdullah'ın kabri Medine'de da 











yılarının köyündeydi. Bu düşünceyle 
yanına hizmetç 





Ümmü Eymen ve 
k yola çık 
tılar. Uzun ve yorucu bir yolculuktan 
mra Medine'ye vardılar 


Nur Muhammemed'i al 




















Abdullah kabri 
nin basında Ami 












Sevgili Peygamberimiz 


ğrendi. 


Du 
köyde yüzmeyi 





ne annemiz uzun 
uzun ağladı, O anda 
Peygamberimiz de 


gitlanyla birlikte güzel va 
geçirdi. Burada bir süre kal- 


diktan sonra Mekke'ye dön 





Ik defa yetimliğini mek üzere 
hissederek ağlıyor 
du. Bu gözyaşları 
Abdullah'ın o kabrini 


slatt 


Ey Amine, sen çok 
hastasin. Bu şekilde 
yola devam edemeyiz. 

Sen iyileşene kadar bu- 
rada dinlenelim. 


Her gegen gün daha fazla 





stalanıyor. Allah'ım ona 


şifa ver. 


Nur Çocuğum, sen hiç 
endiş 





nme. 
















AE 
Sen çok cömert 
bir insansin, Ey 
Abdulmuttalib. 
ሙ> ; 
- 


ሙጅ - ሊላ 





Yemen tarafinda bir valiyi 
tebrik igin buradan aynimam 
gerekiyor. Canim Torunum, senden 
ilk kez ayrı kalacağım 








O, Mekke'nin en 
şerefli insanlarından 
biri, Fakirleri doyurmayı 


ha sever. Cok haklısın. Hem 

- şimdiye kadar faiz 

verdiğini veya aldığını 
duyan olmadı. 





dulmuttalib. Bu 
uğu neden her toplantıya 


Mekke'de O'ndan daha ağırbaşlı 
ve akıllı bir çocuk var mi? 


Demek Mekke'den 
geldiniz. Akşam 
sohbet 


etmek istiyorum. 





yemeğinde siz 





Kutsal kitaplarda "4 


okuduğuma göre son peygamber 
sizin oralardan çıkacak. Bu 
günlerde O'nun gelmiş olma 


ihtimali var. las 
Kitaplarınızda O'nunla ilgili ne 
gibi işaretler var? 


Dur, anlatayım, O, doğmadan 
önce babası vefat edecek. Çocukluğu 
döneminde de annesi vefat edecek. 
Böylece O, dedesiyle beraber yaşamaya 
başlayacak. Dedesi de vefat edince amcası 
O'nu himayesine alacak. Aynca sırtında 
peygamberlik mührü olacak. 


Bunların hepsi 
kutsal kitaplarınızda 
var, öyle mi? 


Var elbette. O'nun getireceği din 
bütün dünyaya yayılacak. Kavmi O'nu Medine'ye 
hicret etmek zorunda bırakacak. Bir de Yahudiler, 
O'nun düşmanı olacak. Eğer geldiğin yerde böyle 
bir çocuk varsa, O'nu Yahudilerden korumalısın. 
Eğer tahminlerim beni yanıltmıyorsa o çocukla 
senin bir ilgin olmalı. 


Vallahi anlattığın özelliklerin 
hepsi kendisinde bulunan bir çocuk 
var. O, benim torunumdur. Babası, 
doğmadan önce, annesi ise yeni vefat 
etti. Üstelik O'nun sırtında mühür gibi | 
bir şey de var. 


22 










k, Mekke'nin reisi, Bı 








* y Abdulmuttali 
Muhammed'im! Nur ey и b 





ətalandığını 





Torunum. Seni çol b R ፒ 
runum. Seni çok a ek düşüncem Torunumun 

duydum 
özledim 





ahipsiz kalması. Bana gabuk 


oğullarımı çağırınl 






Dedeciğim 


Dedecigim 


u Talib! 












Beni iyi dinleyin! 
Ben ölü 


alacaksin. O'nu kendi gocuklarından 





ce Muhammed'i sen yanına 


ksin, Ona 





asla timliğini 





rmaya 





hisset ceksin. 





"mey: 


yi dyleyse, artık 
gönlüm rahat. 














Elbette babacığım. Sen şimdi 





öyle ölecekmişsin gibi konuşma, 
Muhammed'i ben elbette en güze! 


şekilde himaye ederim 








Seni gok Ey sevgili dedeciğim. Beni 
özleyeceğiz, kimlere bırakıp da gittin. 


babacığım. 
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Mekke, en sevilen liderini 
kaybetti. 






Üzülme Ey 
Muhammed, Sil 
gözyaşlarını, Artak 
sana ben bakacağım. 





Muhammed nerede? 
O'nu hemen çağırın, gelsin. 
O gelmeden de kimse 
yemeğe başlamasın! В Neden, ya Ebu 
Talib? 


Muhammed 
bizimle kalmaya 


bagladiktan sonra 
soframız bereketlendi. 
Artik kimse sofradan 
aç kalkmıyor. 





Bu sicaktan ve kuraklıktan 
hayvanlarımız ölmeye başladı. 
Çocuklarımız ise günden güne zayıflıyor. 
Büyüğümüz olarak bir yağmur duasına 
çıksan olmaz mi? 











Peki. Herkes KAbeye 
toplansın. Ben de yeğenimi 
alıp geliyorum. 


с 





Evime bereket getiren 
yeğenim, inşallah Mekkeye 
de bereket gelmesine 
vesile olur. 








O sırada Sevgili Peygambe- 
rimiz Kábe'nin örtüsüne sa- 
rilmiş ve şehadet parmağını 
yukarı kaldırmıştı. 





Allah'ım! Yeğenimin 
hürmetine bizlere yağmur 
ver. Bizleri kuraklıktan, aç ve 
susuz kalmaktan korul 


xrar rırırı 





Ya Ebu Talib. Muhammed 





bütgemize katkıda bulunmak 


gin koyunlarımızı gütmek Ama Muhammed çok 


istiyor üzülüyor 







” 


O'nun üzülmesine 





dayanamam. Peki, gütsün o 





Muhammed gibi başka ük 





su Mekke'de. 
yok şu Mekke'd 








her geçen gün artıyor. Şama 


atıma, geçim 









Feki, Muhammed'im 





nimie 





gidecek ticaret kervanına katılırsam 








Artik ağlama 





kazan 





m parayla bir mi 





rahatlariz. Ama ur mut 





yedenimden ilk 





olacak 


pazi gariplikler 





lut sürekli bu 





2 ediyor. Bu işte bir 








«E = 





Öyleyse 6. 





a gerçekten cömert bir 


insansın. 


” 






afilenin 





Bu ikramdan bütün 


istifade etmesini istiyorum. 
Yaslıraeng, köle-efendi herkes 


burada değil mi? 








Evet, herkes burada 
Mallarımızın başında 


bıraktığımız çocuk hariç. 





çimizde en küçük olduğu için 


O'nu nöbetçi bıraktık 


Rica etsem O'nu da 


çağırır mısınız? 


ሥ፦ 


Elbette. 





ኪን 
o 


Ziyafete Muahmmed'i 
de çağırın, Rahip O'nun da 


katılmasını istiyor. Ae 


ዝህ 





Bu bakıglarl Aman Allah'ım! 





Oturmasi, kalkması... Mutlaka "О" olmalı. 


Bu çocuk senin 
neyin olur? 


Hayır, O senin Evet doğru 
oğlun olamaz. O'nun söyledin. O, benim 
babasının vefat, etmiş — oğlum değil. Öz 
olması gerekir. yeğenim olur. 

















Peki, babasina ne oldu? 


O, çocuğu doğmadan 
önce vefat etti, 





Doğru söyledin. Bu çocuk 
ileride son peygamber olarak ortaya 
çıkacaktır. Sen şimdi geldiğin yere geri 
dön. Eğer benim fark ettiğim şeyleri 
Yahudiler de fark ederlerse O'na zarar 


bilirler. 
/ፆ vere! 


Bizim kitaplarımızda O'nun özellikleri 
aynen yazılı. Sırtındaki peygamberlik mührünü 
ben gözlerimle gördüm. Bir de yol boyunca 


da 


Bunları sen nereden 
biliyorsun? 





bir bulutun sizi gölgelediğini izledim. O bulut, 
siz buraya gelince kervanın bulunduğu yeri 
gölgelemeye devam ediyordu. 










Güle güle ey Son 
Peygamber! Keşke senin 
peygamberliğini ilan ettiğin 
zamana yetişebilsem! 

” ሚየ 
| Şu bulut olmalı, 





Bence mallarınızı 
burada satıp Mekkeye 
geri dönün. 
— 


Peygamber Efendimizin yirmi beş yaşına geldiği yıllardı. 














Üç aylık bir yolculuktan sonra Busra denen yere varılmıştı. Rahip 
Bahira bu süre içinde vefat etmişti. Şimdi onun yerine manasti- 

ra Rahip Nastura bakıyordu. Nastura o gün manastırın pence- Ж 
resinden gelen kervanı izliyordu 



















Şu zeytin ağacının O, Mekke halkından, 
altında oturan zat Kureyş ten biridir. 
kimdir? 
Hey Meysere 
sen misin? ¡JE : 
Hog geldin! añacin altında 
29 e. bu zamana kadar 


peygamberlerden 

başkası oturmamıştır. 

£ O'nun gözünde hafif bir 
kırmızılık var mi? 


” 






Evet, var. 
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O zaman gu 







sözlerimi iyi dinle. O Mekkeye dönünce 
şahıs peygamberdir. Peygamber mi? Hazreti Haticeye 
Hem de peygamberlerin anlatacak çok şeyim 
sonuncusudur. var artık. 





Muhammed'i bulut 
şeklinde iki melek 

gölgeliyor. Bunu da 

| Hatice'ye anlatmalıyım. | 





: Çok kärlı bir ticaret, yapılmış, 
Bakın, bakin! İki tane kervan Mekkeye doğru yol 
melek Muhammed'i almaya başlamıştı. Hazreti 
gölgeliyor! Hatice ve Mekke halkı ker- 
vanın geleceğini haber almış, 
dışanda bekliyordu. 








Evet ya Hatice, 
Biz de gördük. 











Muhammed'i 
seçmekle en doğru karan Sana anlatacağım 
vermişim. Şimdiye kadar © o kadar ilginç şeyler 
yaptığım en kârlı ticaret var ki? 


እ 
Ey Meyserel Anlat 
bakalım. Neler gördün, 
neler yagadin? 


Gözünaydın. 
Anlaşılan oki çok kârlı 
bir ticaret olmuş. 

















” O bir peygambermigl 
Busra manastırındaki 
rahip söyledi. 






İki melek tüm yolculuk 
boyunca O'na gölge 
etti, 





uz 


Ey amcamın oğlu Varaka, Şayet bu söylediklerin doğru 
Sen âlim bir zatsın. ise Muhammed bir peygamberdir. 
Meysere 'nin yolculuk Ben de bu zamanlarda bir 

boyunca Muhammed ile peygamberin geleceğini 


ilgili anlattıklarını sana kitaplarımızdan okuyordum. İşte 
anlatmalıyım. şimdi tam o zamandır. 











Muhammed şimdiye 


Ey Nefise Muhammed"le 
kadar tanıdıdım en dürüst Ey Nefise Muhammed 


evienmek istiyorum. Acaba O, 


insan. Güzel ahläklı, herkese 


bu teklifimi kabul eder mi? 
yardım eden biri. Hem bütün bu teklifimi kabul eder mi? 


işaretler O'nun peygamber 





lacadını gösteriyor. 





Ey Muhammedi Sen neden 
mde evlenecek 














evienmiyo: 
7 kadar para yok 


r 
Eger para temin edilse \ 


ve sana zengin, güzel ve ሐ Kimdir bu? 








teklif edilse kabul 
n? 


şerefli bi 





eder mi 










Huveylid'in kızı Hatice. Ama bu nasil olabilir? 


Dul ve zengin bir kadın 
olan Hazreti Hatice'ye 
o zamana kadar birçok 
kişi evlenme teklif etmiş 


Orasını bana birak. 


ama o hiçbirini kabul et- 
memigti. Nefise'nin mü) 


u etti 





desi onu çok m 


Öyleyse ben de senin Ya Muhammedl Hatice 


Sen benim 





dediğini yaparım. akrabam ve 
doğru sözlü, güzel huylu 
biri olduğun için seninle 

evlenmeyi arzu ettim." diye 


haber gönderd 








— 








f == papam 


| 







ም Muhammed ileride bir “ b 
peygamber olarak göreviendirilecek. 
O'na eş olmak, O'nun davasına yardım 
etmek ve O'nu hep desteklemek benim 
için şereflerin en büyüğü olacak. 


Ey Amcam. Hatice ile 
evlenmeme ne dersin? 


= A 


Hatice cömert, iyi 
ahlâk sahibi, herkese 
yardım eden hayırlı bir 


| kadın. Onunla evienmen 
ኒ çok isabetli olacaktır, 













i Hatice | 
“süre sonra | evlendiler: Eviendidinde 
Sevgili Peygamberimiz yirmi beş, 
Hazreti Hatice 186 kırk yaşında idi, 





Hazreti Hatice yaşça Peygam- 
berimizden büyüktü ama O'nu 
hiç üzmedi. O, Efendimizi çok 
sevmişti. Efendimizin de Haz- 
reti Hatice'ye sevgisi tamdı 
Peygamberimizin sekiz çocu- 
ğundan yedisi bu kutlu evlilik- 
ten olacaktı, 

















O zamanlar Mekke'de Efendimizi rahatsız eden birçok haksızlık 
oluyordu. Ahlâksızlık artmıştı. İçki, kumar ve faiz siradan şeyler 
olmuştu. Toplumda kadınların hiçbir değeri yoktu. Pazarda bir 
mal gibi parayla alınıp satılıyorlardı. Kız çocukları çok hor görü- 
፲ tta canlı canlı toprağa gömülüyordu 


YANMA HA HA HN 








İnsanlar hür, köle, asil gibi sınıflara ayrılmıştı. Herkesin 
hakkı yeniyordu. Çok basit şeylerden bile savaşlar Çı 
kıyor, birçok insan ölüyordu. Yalan konuşmayan insan 
sayısı çok azdı. Kendi elleriyle yaptıkları putlar yaratı- 


E ci olarak kabul ediyorlardı A 
“yy ror 4. 
L ӧн 





xd > 


. 

ሾ:.. Peygamberimizin yaşı keka yak 

İaşmıştı. içik ve ses olaylafindan sonra 

bu sefer ማኞ görmeye başladı. 

Gece, uyku ile uyanıklık arası bir häldey- 

ken gündüz olacak işler kendisine aöste- 
riliyordu. 





nin başını eämeden girebil 
teki mağaradan Käbe görünüyor- 


Hatice validemiz kendisi- 





BEN 
OKUMA BILMEM! 


Oki 


SENI YARATAN RARBINAN ADIYLA CHUL! Ki € 
İNSAN PITIAS IS Bin BAS DAN ИЛЛИ 


መር VAL oe Sara 
ዘ | “መ ህወ a 
ИЛИН : 


UBTEN INSANE 


Peygamber Efendimiz büyük 
bir heyecanla bu ayâtleri tek» 
onra Cebräll'birden 


kayboluverdil. 





oğrusun 
alarma yakın 
emanet 
akirlere yardım eder, 
kte bu sun. Ben 


jamberi 


Hazreti 


lerin ama geldiğini birile 


rine sormaya karar 

d 

akrab 

ler. Çünkü Varaka o dönemin din 
âlimlerinden, sayılırdı. Tevrat ve 
incili okümüş bilgili biriydi. G 
leri görmeyen biri olan V 
oldukça yaşliydı. 


Də 





gökyüzüne bal 


Derhal eve geldi. Yatağına uzand 


፲ 7 
y öhTÜSÜNE BÜRÜNEN PEYGAMBER: 

SALH DA İNSANLARI UYARI 

RABBININ BÜYÜK 


LÜĞÜNDEN BAHSET 
INI TE MİZ Tur i 


17 
4214 DEVAM ET. 


ELBÍSELER, 
PUTLAR 


Beni 


örtünüz! 





Kâinatın Efendisi son gelen ayetle birlikte dünyadaki bütün 


















nsanları uyarmakla görevlendirilmişti. Yüce Allah insanlar 
çin din ak Islam’: seçmişt dini anlatıcı olarak da 
( Riper Elen 5 1 herkese ulastırılmalıydı 
ና aamb 1 se ulast nalıy 
= аһ тап ald olarak e anlattı ve.peygam 
- 
ጋ berliäine iman 





Hazreti Hatice hiç tereddüt. 


Sevgili Peygamberimizin Hira'dan 


dönüşlerinin birinde karşısına Ceb- 





> 


rail Aleyhisseläm gıkt nın t bi al, Nam 











puğuyla yere vurdu. Yerden su çıktı be öğrettiğim gibi ki 
Cebrail bu su ile abdest aldı. Sonra 
da Efendimize abdest aldırdı. Ardıp ари " 
dan Efendimizle birlikte iki rekât na 

maz kıldılar. Hazreti Cebrail 


Efendimize seslendi = NN 


onrada 

















/ 2 
Bu yaptığınız 
r ya Muhammed? 9 
y Yemin ederim 
ki Allah'tan 
ne yemin ederim k 
Allah'ın ği, beğendiği 
dindir. Ben seni "Bir" olan Allah'a 
man etmeye davet ediyorum. 
== nsana hiçbir fayda ya да zarar 






mayan putlara ta 


akınıdırınım 





Efendimizin, Peygamberliäini agik 


adığı günlerdi, Pazarda helvadan 


Daha çok yolumuz var, 





urada biraz konaklasak 











` yi o zan nce 
tapınırız, sonra da onları 
፻ yer karnımızı doyururuz 
ç bir fikir 










hammed kendin — 
peygamber ¡lán etmiş. 


ሥ 
. 













О гатап 





Hum HAHA | =-‹ 


Onca putu bırakıp, bir bir ders verelim. | 7 3 
er şu: Muhammed'in en 


Muhammed'e iyi 








Allah'a mı ibadet edeceğiz? — A 





Kim inanı 





Bundan sonra tek 
olan Allaha ibadet edip, 
putlara tapmaktan 
vazgegecekmigiz 


















Serin yakın n Muhammed 





Ben yokken Mekke de yeni 
bir gelişme oldu mu? 


peygamber olduğ 


m 








ә” መ === 

) E Eder arada sen olmasan 

O'nun icabına bakacaktık. Seni 
bekledik ki O'nu bu davadan 


vazgeçirirsin. 









Evet ya Ebubekir! Yeni bir 
gelişme var. Hem de çok 
“ korkunç bir gelişme, 





O, benim $ r Bugüne kadar insanla 
Mekke'de O'ndan daha gine tasar kognan 


ሴ dürüst bir insan yı 
arkadaşım. adına yalan söyleyemez. 


en samimi kandırmayan biri Allah 








Ey Ebubekirl Ben, 


Ey arkadaşım. Bana ቼ sana ve bütün insanlara 








Nereye gidiyorsun WE bazı yakınlarım seninle gönderilmiş Allah Resülüyüm. 
Ey Ebubekir! ilgili haberler verdiler. İnsanları tek olan Allah'a iman 
Bunlar doğru mu? etmeye çağırıyorum. Haydi, 


sen de bunlara iman et. 





Muhammed. 








Peki sen ne 





Peki, bu söylediğin 
şeylere delilin nedir? 


የ 





q 


Ya Muhammedl 
Ben de sana 6 


Senin için atalarının 
\ dininden döndü. 
Putlara tapmıyor. Yeni 
bir din getirmiş ve bu 
dinin peygamberiymiş 


diyorlar. Bütün bunlar 
doğru mu? 


geliyordum. 
” 





Şam'da görmüş 
olduğun rüyadır. 





- o & u o o o o R 





- Ben! Bu işi ben yaparım, = 


( — 
Muhammed'e ፋ. | Yeni bir din getirmek, putlanmiz ኬ.- በኛ 





inananlar hakkinda ileri geri konugmak Gergekten de igimizde 
her gegen 
gün artıryor. 
Öldürmeden 
O'ndan 
kurtulamayız 
O'nu kim 


öldürecek? 


neymiş ben O'na gösteririm, bu işi yapabilecek tek kişi ፻፪ 














sensin, ey Omer! 








en O'ndan önce kendi kız 


Muhammed'in sonu Er ba sert 
Ey Omer, bu sert karde: 


geldi. Omer O'nun 
hakkindan gelecek 





şini yola getirsen iyi olur. 
in Fatima ve 
rdanmış, 













ም adımlarla nereye Duyduğuma göre, karde 


gidiyosun? kocası da O'na inana 





=ጻኛ 


Yeni bir din 
getirdidini súyleyen gu 
Muhammed'i öldürmeye, 


Üstelik putlarımıza da dil 





uzatiyormug. Onlar hiçbir 
fi 





la vermez diyormuş. 


Doğru mu söylüyorsun be 
adam? Еј 
doğru değilse bil ki seni 
öldürürüm. Bu durumu 
Peygamberimize 


Bu sirada Omerin 





ler bu söylediklerin 





kız kardesi, enistesi 
ve Hazreti Habbab 
evde Kur'ân'dan 


ayetler okuyordu. 
haber vermeliyim. “Y ሃ 


Omer 
kardeginin 
yanına 
giderse 
biraz zaman 
kazanırım, 





Demek siz de 

Muhammed'in 
getirdiği dine 
girdiniz öyle mi? 












Ey Ömeri Evet, biz bu yeni dine iman ettik. 
nisanın kendi eliyle yaptığı putlardan hiçbir 












Ben sizi yola 
getirmesini 





fayda gelmeyeceğine inandık. Bir olan 
iman ettik. Muhammed'in Allah'ın R 


olduğuna da iman ediyoruz. Artık bizi öldürsen 









lü 


bile bundan vazgeçmeyeceğiz! 


Kardeşime çok acımasız 
davrandım. 





ae 


Biraz önce okuduğunuz ф ј Onlar, 
İ en de тән? | 


şey neydi? Resülüne inen 
Kur'an ayetleri Ey 


Ömeri 






Ben Habbab. Kardeşin ve 
eniştene Kur'ân öğretmek 
için buradayım 





Ama senin abdestin 





yok kil Kur'ân'ı sadece 1 25 Rahman ve Rahim olan 
abdesti olanlar Allah'ın adiyla... 
okuyabilir. 





Şimdi bakabilir 
miyim, o kağıtlara 


O ayetleri 
bana verir 
a ¡on Yarin rün, 
misiniz? Okumak 
istiyorum > 


rs m 
) ә 
UR EA 





Güle güle ya Omer! 


Beni O'na götürürür müsün, ә” 
ey Habbab? 


Omer'in kalbini 











Elbette yumuşatan Rabbimize 


şükürler olsun, 





Ey kardeşim. Allah 


Resülüne müjdeleyin. Omer əz 

Eşhedü en lá ilahe illallah 
man etmeye geldi ኃ 
ve eshedü enne Muhammeden 


abduhu ve resülühü, 


Hazreti Ömer'in iman Duydunuz mu, Ömer 


ን b Her geçen gün Mekke'yi onlara 

5 üslü- de med nine с ነ 

etmesiyle Müslü e Muhammed'in dinin, sayıları artıyor. Cehennem'e 
irmiş, 

manların sayısı kırkı girmiş, çevirelim. 


bulmuştu. Daha son- 
ra Efendimiz ve bütün 
Müslümanlar toplu 
hâlde Kâbe'ye gidip 
tavaf yaptılar. İslâ- 
miyet artık gizli değil, 
açıktan anlatılmaya 
başlandı. 





Bu işi sadece 
Muhammed'i öldürerek 


çözemeyiz artık. 





Ne? Ne diyorsun sen? 
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Müslümanlar 
kenc 


lar da anr n akrabalarıydı. T 





man olmakt r dayanılmaz há 





grup Müslüman'a Habeşistan'a göç için 








temem. Onlar şimdi 


ir. Umulur ki 


iman eder 





Muhammed buradan Bu igkembeyi Kábe'de 


Ey Ebu Cehill Ebu Talib'in gegecek. Bu dikenleri yoluna namaz kılan Muhammed'in 
ölümüyle Muhammed sereyim de putlanmızı inkar üzerine koyacağım. 
sahipsiz kaldı. etmenin cezasını çeksinl 






Artik O'nu kimse 
elimizden kurtaramaz. 





Muhammed'e inanmayın, O Demin sizinle konuşan şu adamın 
bir büyücü. sözlerine aldırış etmeyin. O, buraların 

delisidir. Biz, yalancı olduğu için O'nu 

aramızdan kovduk. 


Eyl Müminler! Ayet geldi. Allah Resülü 
Medine'ye göç etmemizi emrediyor. 


Müşrikler Geceleri küçük gruplar 
duymadan nasıl hâlinde gizlice Mekke'yi terk 
gideceğiz? edeceğiz. 
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Ey güzel Mekke. Mecbur 
kalmasak senden ayrılır 
miydim? 










Biz gidiyoruz ama Allah 
Reetlü, Ebubekir ve Ali 
Mekke'de kaldı. Rabbim onlara 

yardım et. 


Hoşça kal, canım 
Käbem! 












Ebu Cehil'in Muhammed 
ile ilgili yeni planları var 
herhâlde. 


Duydun mu 

Ebu Leheb? Bütün 

Müslümanlar Mekke'yi fj ረጩ 
terk etmiş, Geride 

sadece Muhammed ve 

Ebubekir kalmış. 








Ne diyorsun sen! 
Çabuk Mekkelileri 
toplantıya çağır. 












Bu toplantıya benim de Şimdi bu yeni dine 
katılmam lazım. Sen de kimsin? inananlar Medine'de Öyle diyorsun 
kendilerine bir sürü ama hepsi Medine'ye 
taraftar toplayabilirler. varmış bile, Burada 
y Onlardan hig birinin sadece Muhammed'le 
== ии ulaşmaması arkadaşı Ebubekir 
lâzım. kalmış. 
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ድ. ye yakin 
bir kabilenin 
reisiyim, 
Ben de gelip 
fikirlerimi 
söylemek 
istedim. 


o. 





b 












O zaman biz de o ikisinin Mekke'd: 





rılmasına ei 





oluruz. 





arı O'nu 


sanki arkadaş 








hapiste bırakırlar. Gerekirse 


gelip bizimle O'nu kurtarmak 





için savaşırlar bile, Benim 
bundan daha güzel bir 


fikrim 








S beni iyi dinleyin! 


M 


Muhammed'i birlikte 





le b 


Cehil neymis öldüreceğiz. Her kabile silahlı 


adam ha ın, O'nu öldürme 








kalacağından hepsi şerefini paylaşmalıyız. 


dağılmak zorunda kalır Jnutmayin bu gece 












Müşriklerin planlarını 


Yüce Allah Efend 







bildirdi 





mize 


dimiz, 






yatağına daha 







dört yaşlarında olan 


Hazreti Ali'yi yatıra 







Emanetleri göstere 


rek sahiplerine ver 






mesini istedi. Silah 


larını kuşanmış kırk 











Bence gu tarafa 
Onları ben bulmalıyım. gitmistir. 


Yüz deve benim 
olmalı 





Bu tarafta yok. 
Bir de diger tarafı 
deneyelim. 


Gelin, gelint İzler 
burada 







İzler burada sona ermiş, 
Bu mağarada olmalılar. 









Bence burada boşuna zaman kaybediyoruz. 
Eğer Muhammed ve arkadaşı buraya gelmiş 
olsaydı şu örümcek ağı bozulmuş olurdu. 


Anam babam sana feda olsun 
ya Resülüllahl Bana olacaklar 
umurumda değil. Ancak şu 
dışarıdakilerin Sana bir zarar 
vermelerinden çekiniyorum! 









Korkma 





Evet, doğru söylüyorsun. Hem bu ağ bozulmuş 
olurdu. Hem de şu güvercin uçup giderdi. Bence 
örümcek, bu ağı Muhammed doğmadan önce yapmış 
Çok fazla uzaklaşmadan onları yakalayalım. 


ey Ebubekir! 


Allah bizimle 
beraberdir! 
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mber Efen- 





b vailisi P 
Daha fazla gilisi Peyg 









r Mai 





dimiz ve arkadaş asinda üç 





uzaklaşmadan onları 





gün beklediler. Buüç günde müşrikler ara 


yakalayalım. 
madik yer bırakmadılar. Üçüncü gün sa 
bahın erken vaktinde Hazreti Ebubekir'in 


kölesi onlara iki tane deve getirdi. Bu 





develerle birlikte Medine'de son bulacak 


olan yolculuk başlamış oldu. 


nunda izlerini buldum 





Artık zenginim! 





Evet, evet. Hemen Şu 
Muhammed bakınca oldu. 


kayalığın arkasında 





Allah'ım! Allah Resölünü AA Ne oldu bu ata. Birden 
korul ar kuma gömüldü. Sank 





rkma 
ey Ebubekirl 
Allah bizimle 


beraberdir 








MA Cee | 








Allah Resülü 
otuz kigiyi 
yemek için 
çağırıyor. 





Bu tabakdaki yemek | M 1 
inşallah Resülüllaha 
yeter. 


Ey Muhacirler, ey Ensar! Allah 
Resülü misafirlerimizi topluca 
ağırlamak ve ibadet yapmak için bir 


mescit yapmamızı istiyor. 


= 


Bir Кар yemek 
otuz kişiye nasıl 
yeteri 






Siz oturun ya Resülüllahl Biz 
çalışırız. 


Çalışmak ibadettir. 1 
Beni bu sevaph işten 
alıkoymayınl 















a 


<= 


Allah Resülü 
altmış kişinin daha 
gelmesini istiyor. 


ሙ 

Allah Resülü yetmiş 
፪ k işinin daha gelmesini 
istiyor. 





Bu apaçık bir mucizeydi. Bir 
kap yemekle yüz altmış kişi 
doymuştu. 






Sonunda 
toplanacağımız bir 
yerimiz olacak. 


Ey kardeşim, Efendimizin 
hutbe okurken dayandığı kütüğü 
nereye götürüyorsun? 


Yeni bir mihrap 
yaptık, onun altına 
koyacağım. 


















yüne Herkes tarafından duyulan 
bu ses yerinden kaldırılan 
4 kütükten geliyordu. Efendi- 
miz kurumuş kütüğe neden 
ağladığını sordu. Kütük de 
Sevgili Peygamberimizden 
ayrıldığı için ağladığını söy- 
ledi, Feygamber Efendimiz 
onu teselli ederek sustur- 
du. Ona, Cennet'te hayatı- 
na devam edeceğini miijde- 
ledi, Bunun üzerine kütük 
ağlamayı bıraktı, Sonra da 
bu kütük Peygamber Efen- 
dimizin emriyle yeni yapılan 
minberin altına gömüldü, 










Bu deve inlemesi gibi ses 
de nereden geliyor? 


Ey Müslümanlar. Allah 
Resülü ensarla muhaciri 
kardeş Ilin etti. 


Kardeşiml 
Malımın yarısı senin 


olsunl kardeşim. 














Medine" de artık mutlu 
günler başlamıştı. Allah 
birdirveHazretiMuham- | 
med O'nun kulu ve elçisi- 
dir, diyenler artık Mekke 
müşriklerinin işkencele- 
rinden korkmuyorlardı. 
Bütün Müslümanlar bir 
araya toplanmış ve Sev- 
gili o Peygamberimizden 
dinlerini öğreniyorlardı. 
Medine çevresinden de 
Efendimizin elçilerinin 
davetini kabul ederek 
İslâm dinine girenlerin 
sayısı her gün artıyor- 
du. Fakat bu durumdan 
Mekkeli müşrikler son 
| ፅ derece rahatsızdılar. 
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Ey Mekkeliler, Ordu hazırlayıp onla, 

እ e'de he 
Muhammed Medine'de her savaş agalım 
Ben 


gegen gün gügleniyor. Buna 
bir tedbir almalıyız 


malımdan 


vermem. 


Ben del 


> 


ም ሐ. 






Ben del 










Aramizda 
para toplayarak 


ordunun ihtiyaçlarını 





> 


karşılayalım. 


Benim bir fikrim var. Medineye Size ait olmayan 
göçen Müslümanle 


yağmalayıp Şam'da satalım 


malları nereye 


nuz? 


rin mallarını 





götürüy 








Çekil aradan, 


Farasıyla da silah alıp 








ordunun ihtiyaçlarını 





karşılarız. 





Duyduklarımız 





unlar Medine x 
Bunlar Medine'ye doğruymuş demek! 


göçen Müslümanların 






malları olmalı, 
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antidan gıkan karar bu kerva- 


Ey Müslümanlar! 






Allah'ın E nı takip etmekti, Bedir denen yerde 






anın karşılanması uygun bulun 








toplanmamız 












du. Bu şekilde zaten Müslümanlara 


ait olan mallar geri alınacaktı 





y Allah'ın Elçis 


Müşrikler bizimle savaşa 





hazırlanıyorlar. Mekk 


bütün ma 








e git 





Muhammed'in ordusu 


takip ettiğini söyle. 





A 


bildiğimiz kadar çok 











u Cehill Muhammed 
1 bulup, Ebu Sufyan'ın | 





umuzu kesti. Ebu savaşç 





rdim istiyor. yardımına gidelim. 








larımızı da 


yanımıza alalım 









Bakalim yedi yüz el 


dona 





nimh askere ka 










Muhammed üçyüz kişiyle 


mücadele edebilecek mi? 











Okgular 


hazır olun! rE 






Atış serbesti 










Savaş başladıktan sonra 
binlerce melek nanların 


yardımına koştu. 





Üç yüz kişi bir anda nasil 
binlerce kişiye döndü? 





rt ALLAH ALLAH ALLAH ALLAH 


WAH ALLAH ALAH ALAH ALLAH ALAH ALAH 










Ebu Cehil! Daha fazla 
kayıp vermeden gekilelim 









nunda Müslüm. 


hit vardi. M 





Ey esirleri Allah Resúlii on 
Aü 
Müslümana okuma yazma 


dretme karşılığında hepinizin 





serbest kalacağını söyl 


Bu savaşın ardından 
Müslümanlar biraz 
daha rahatladı. Sevgili 
Peygamberimizin dün 
yanın dört bir 
gönderdiği el 








yanında 





Eskisináen daha 
güçlü bir ordu hazırlayıp 
Müslümanlara saldıralım. 










Bedir'in intikamını 
almalıyız Ebu Cehil'in kanı yerde 


kalmayacak 


Müslümanlar üç bin kişilik 
orduya dayansın da görelim. 





Allah Resülü yensek de yenilsek de bu 
tepeyi asla terk etmememizi söyledi. 








İşte kagıyorlarl 


/ (EkiLivonzr.. CANIM әз, 7#» Saldıralım. 
illi 









Savaş henüz bitmedil 
$imdi tepenin arkasından 
saldıracağız. 









Allah Resülünün tembihini 
unuttuk. Şimdi müşrikler 
arkadan saldırıyor. 
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Muhammed'i 
öldürünl ” Saldirun 





Resülüllah 


koruyunl 





Muhammed de 


Ömer de ölmüş 


Allah Resülünü 
Muhammı 





d 
koruyunl 2 
y öldü mü? 


== 





Müslümanlar Muhammed'in 





la etten duvar órmiigler. 












yiz. Mekke'ye 







ü 





uğunu duyan saha- 
a h nin yükseklerine çe- 
Sevgili Peygamberimizin dişi kırılmış 
ve yüzünden yaralanmıştı 















Muhammed'e ` Mekke dışındaki kabileleri W Medine'de kadın çocuk 
inananlara son darbeyi de aramıza alarak daha demeden tek Müslüman 
vurmanın zamanı geldi. önce görülmemiş bir ordu bırakmayalım. 


hazırlayalım. 7, 





Uhud Savaşı'nı kazanamadık, ama 
Müslümanlar da ağır darbe aldı, 





Müslümanların hepsini yok 
etmeye gidiyoruz. 













Ey Allah'ın Resölül 
Müşrikler on bin kişilik 
bir orduyla üzerimize 
geliyorlarmış. 


Allah Resülü Medine girişine 
hendek kazmamızı istedi 


Ey Allah'ın Resülül Medine etrafına 
hendek kazalım. Benim geldiğim 
memlekette öyle yapılıyordu. 











Selman Farisi'nin fikri 
yerinde, Ya Resülüllah. 








Müjdeler olsun kardeglerim. 


መ Cebrail, Allah Resülüne müşriklerin 
“ረመ yarın gekileceklerini haber verdi, 






Bir aydır buradayız. 
Bu şekilde karşıya 
geçmek mümkün değil. 


Bu uzaktaki şey de ne? 


Yiyecek ve suyumuz 
kalmadı. Bize yardım 
et, Allah'ım! 











፥ uuu / m ሜ 


ሠ ዜው = 
Her şeyimiz uguyor. 


von 









Bu fırtına da 
nereden çıktı. 









Artik Müslümanlar 


yenmemiz çok zor. 


Ya onlar 


saldırırsa? 








gideceğiz. . o = 








Allah Resülü 




















Müşriklerin isteğ 








buyurdu ki 





zaman barış a olan 





aili Peygamberimiz barış tekl 
fini kabul etti, Hud 
la 





biye An 


u anlagma 


ası imzalandı. 








gereğince on yıl boyunca savaş 





yapılmayacakl Müslümanlar da 





Mekke ye gitmeyecekt barış 
döneminde de Allah Resülü bir 


çok şehre ve ülkeye elçiler gön 





dererek beklenen 
ola 


çok mutluydular. Şevkle güzel di 


n peygamber 





yurdu. Müslüma 





ğunu duy 








nimizi anlatıyorlardı 





Müşrikler a 





bozdular. Müslüman bir 





kabileye saldırıp yirmiden 
abileye saldınp yirmide çıkıyoruz. 
fazla kardeşimizi şehit 








hammed'e ba 


if etmeliyim 
menin zaman 


di mi? 


j enne 
Muhammeden 
abduhu ve 


resülühü. 


Ya yaptıklarımı 
hesabını bize 
sorarsa? 
Biz Onna her türlü 


kötülüğü et 


mem ama ben bug Muhammed bizim en 


e'yi terk edeceğim merhametlimizdir. Belki de 


eder. 


Böyle kalabalık bir 


karşı Коуата y elki de esir alıp satarlar. 





ብ 








A » . y Müslümanlari Allah 
Allah Resülü Mekke'nin fethinden ve Kâbe'nin put 


lardan temizlenmesinden sonra tekrar Medine'ye 
döndü. O'nun gönderdiği sahabiler vesilesiyle İs 
lâmiyet / 


Resülü hacca gidecek tüm 
Müslümanların Medine'de 


toplanmasını istiyor. 





rap Yarımadası ve bütün dünyada hızla 
yayıldı, Bir kişiyle başlayan bir dine çok kısa süre 








Sevgili Peygamberimiz hac 
yolunda bir Cuma günü 
Müslümanlara nasihatla 

okudu. 





rını içeren bir hutbe 
Bu Biricik Peygamberimi 
zin s hutbesi olduğun ——n 


” dan “Veda Hutbesi” diye 


NL SD 





N SON 
ZED 


og 


ҝә 
üə 








p 





ከ 





Gevgili Peygamberim, 
ın de 0 - çok Şey 
öğren dik 


Rabbimizi tanımayı, 


“Herkesin eşit ve 


kardeş olduğunu, ‘a 












yardımlasmayı, selämlasmayı, 
tebessüm etmeyi, paylaşmayı, 
affetmeyi, iyilik yapmayı... 


